Mariina legie v Ceské republice

Pout’ k Prazskému Jezulatku a modlitebni priived

historickym centrem Prahy od Prazského Jezulatka

k Marianskému sloupu na Staromeéstském nameésti
dne 25. Fijna 2025

Modlitebni prirucka



Prazska komitium Mariiny legie si je véedomé
soucasné napjaté situace ve svété a potreby
obraceni dusi k Bohu.

Ceské zemé jiz byly Prazskému Jezulatku
nékolikrat zasvéceny a k zasvéceni stredni
Evropy zveme i pratele ze zahranici.

Hlavnim celebrantem bude Jeho Excelence Tadeusz Litynski,
biskup ze Zielonej Gory-Gorzowa.

Svou tucast potvrdili také biskupové:

Karel Herbst z Prahy a Antonin Basler z Olomouce, trnavsky
arcibiskup Jan Orosch a biskup Jan Kubos ze SpisSe

Zahajeni pouti: 10:30

Program pouti:

- MSe svata v kostele Panny Marie Vitézné v Praze

- Zasvéceni prazskému Jezulatku

- Modlitebni prvod od kostela Panny Marie Vitézné pres Karliv
most k Maridnskému sloupu na Staroméstském namésti
- U Marianského sloupu zasvéceni Panné Marii, patronim Evropy,
zemskym a narodnim svétcim

- PoZehnani (biskupti a) knézi

Predpokladany konec pouti: 15:00

Jazyk zasvéceni: latina, texty modliteb v narodnich jazycich
v prirucce.



Strucna historie:

Praiské Jezulatko je socha Spanélského piivodu, kterou v 17. stoleti
darovala karmelitdnim Polyxena z Lobkovic a byla umisténa
v kostele Panny Marie Vitézné. Je uctivana po celém svété, zejména
ve Spanélsku, Latinské Americe a Itélii.

Béhem navstévy papeZ Benedikt XVI. vénoval Prazskému Jezulatku
korunku. V zafi 2009 se vydal v Praze nejprve do kostela Panny
Marie Vitézné, aby uctil Prazského Jezulatko.

Mariansky sloup na Staroméstském namésti byl vztyceny na
pamatku zachrany meésta pred dobytim a drancovanim v roce 1648 a
ukonceni tricetileté valky, byl zbofen v roce 1918 a obnoven usilim
véricich v roce 2020. Restaurovani bylo dokonceno instalaci soch
andélti v roce 2025.



Ad Infantem Iesum Pragensem
Oratio Sancti Patris Benedicti XVI

Domine Iesu, te ante oculos habemus ut puerum et credimus te esse
Filium Dei, qui homo factus es per Spiritum Sanctum in utero
Virginis Mariae. Sicut in Bethlehem, nos quoque, cum Maria et
Iosepho, angelis et pastoribus, te adoramus et confitemur te unicum
Salvatorem nostrum esse. Pauper factus es ut ex paupertate tua
divites fiamus: da nobis ut numquam pauperes et eos qui patiuntur
obliviscamur. Protege familias nostras, benedic omnes pueros totius
mundi et da ut amor quem attulisti nos semper regat, vitas nostras
beatiores faciens. Da ut omnes homines, Iesu, nuntium nativitatis Dei
intellegant, ut intelligant te venisse ut lucem, gaudium et pacem toti
familiae humanae daremus. Nam tu es Deus et vivis et regnas cum
Deo Patre in unitate Spiritus Sancti in saecula saeculorum. Amen.
Consecratio Cordi Immaculato Mariae et Sacrato Cordi Iesu

O Sancte Infante Iesu, per vitam tuam terrenam nobis potentiam
tuam occultam per multa miracula revelasti. Etiam nunc, cum amore
nos aspice, manu tua sublata nos benedic, et benigne exaudi preces
eorum qui te fide et fiducia invocant. Nam tu vivis et regnas in
saecula saeculorum.

Iesu, Rex noster parvulus, nos ipsos, familias nostras, populos
Europae Mediae, Europae, et totius mundi Cordi Immaculato Mariae
et Sacratissimo Cordi tuo consecramus, te adoramus, sicut pastores in
Bethlehem, gaudio et admiratione adventus tui gloriosi repleti.
Nos ipsos, familias nostras, gentem nostram, Europam et totum
mundum in Sacratissimo Corde tuo, Iesu, collocamus, et per sanctum
sacrificium tuum in cruce victoriam tuam iustitiae et pacis super
mundum proclamamus. Sanguinem tuum pretiosum super nos,
familias nostras, gentem nostram, Europam et totum mundum
effunde et nos benedic in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti.
Amen.



U praiského Jezulatka

Modlitba svatého Otce Benedikta XVI.

Pane JeziSi, mame té pred oCima jako dité a vérime, Ze jsi BoZi Syn,
jenZ se stal Clovékem skrze Ducha Svatého v liné Panny Marie.
Podobné jako v Betlémé i my, s Marii a Josefem, andély a pastyfi, se
ti klanime a vyznavame, Ze jsi nas jediny Spasitel. Stal ses chudym,
abychom zbohatli z tvé chudoby: dej, at’ nikdy nezapomindme na
chudé a na ty, kdo trpi. Ochranuj naSe rodiny, Zehnej vSem détem
celého svéta a dej, at ndm vzdy vladne laska, kterou jsi prinesl, aby
Cinila nas Zivot StastnéjSim. Doprej vSem lidem JeZiSi, aby
porozuméli poselstvi BoZiho narozeni, aby pochopili, Ze jsi priSel
darovat celé lidské rodiné svétlo, radost a pokoj. Nebot ty jsi Biih a
zijeS a kralujeS s Bohem Otcem v jednoté Ducha Svatého po vSechny
véky vékl. Amen.

Zasvéceni Neposkvrnénému Srdci Panny Marie a NejsvétéjSimu
Srdci JeZiSovu

O svaté Dité Jeisi, skrze sviij pozemsky Zivot jsi ndm mnoha
zazraky odhalilo svou skrytou silu. I nyni na nas s laskou pohled,
poZehnej nam svou zdviZenou rukou a laskavé vyslyS prosby téch,
ktefi té s virou a divérou vzyvaji. Nebot ty Zijes a kraluje§ na véky
vekd.

JeZiSku, na§ maly Krali, zasvécujeme Neposkvrnénému Srdci Panny
sttedni Evropy, Evropu a cely svét, klanime se Ti, tak jako pastyti v
Betlémé, plni radosti a GZasu z tvého slavného prichodu.

Vkladame sami sebe, nase rodiny, narod, Evropu a cely svét do tvého
vyhlaSujeme tvé vitézstvi spravedlnosti a miru nad svétem. Vylej na
nas, naSe rodiny, narod, Evropu a cely svét svoji Pfedrahocenou krev
a poZehnej nam ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého. Amen.



In itinere a Domina Nostra Victoriae ad Columnam Marianam
Rosarium Sanctum, decimae individuales linguis nationalibus fieri
possunt

Ad Columnam Marianam in Foro Veteris Urbis

Salve Regina Mater misericordiae, vita, dulcedo et spes nostra,
salve. Ad te clamamus exsules filii Hevae. Ad te suspiramus
gementes et flentes in hac lacrimarum valle. Eia ergo, advocata
nostra, illos tuos misericordes oculos ad nos converte. Et Jesum,
benedictum fructum ventris tui, nobis post hoc exsilium ostende.

O clemens, o pia, o dulcis Virgo Maria. Amen.

Consecratio Cordi Immaculato Mariae

Virgo Maria, Pragensis protectrix! Sicut maiores nostri ab
immemorabili tempore fecerunt, nunc ad te confugimus ut urbem
Pragensem, nationes nostras et terras et totam Europam Cordi tuo
Immaculato plene committamus et consecremus.
Te obsecramus, protege eos et omnes liberos tuos in eis habitantes,
familias et singulos, domos eorum et omnia bona eorum. Custodi
vestigia eorum in omnibus itineribus, in omnibus actionibus. Protege
nos, urbem nostram, patriam et Europam ab infortuniis, morbis et
omnibus incursionibus mali et duc nos in viam pacis, amoris et
concordiae, viam conversionis ad Filium tuum Iesum.
Virgo Maria, Pragensis protectrix, ora pro nobis!

Virgo Maria, protectrix terrarum Europae Mediae, ora pro nobis!
Virgo Maria, protectrix nationum nostrarum, ora pro nobis!
Virgo Maria, protectrix Europae, ora pro nobis!

Amen



Cestou od Panny Marie Vitézné k Marianskému sloupu
Svaty rtzenec, jednotlivé desatky mohou byt v narodnich jazycich

U Marianského sloupu na Staroméstském nameésti

Zdravas Kralovno, Matko milosrdenstvi, Zivote, sladkosti a nadéje
naSe, bud’ zdrava! K tobé volame, vyhnani synové Evy, k tobé
vzdychame, lkajice a placice v tomto slzavém udoli. A proto,
orodovnice naSe, obrat’ k ndm své milosrdné oci a JeziSe, pozehnany
plod Zivota svého, nam po tomto putovani ukaZz, 6 milostiva, 6
privétiva, 6 presladka Panno Maria!

Zasvéceni Neposkvrnénmu Srdci Panny Marie

Panno Maria, ochrankyné Prahy! Tak jako od nepaméti naSi
predkové, se kTobé nyni utikime imy, abychom Tvému
Neposkvrnénému Srdci zcela svéfili a zasvétili mésto Prahu, naSe
narody a zemé a celou Evropu.

i jednotlivce, jejich doméacnosti i vSechen jejich majetek. Stfez jejich
kroky na vSech jejich cestach, pfi vSech jejich ¢innostech. Chran nas,
naSe mésto, zemi a Evropu pred neStéstimi, nemocemi a vSemi utoky
zla aved nas cestou pokoje, lasky a svornosti, cestou obraceni
k svému Synu JeZisi.

Panno Maria, ochrankyné Prahy, oroduj za nas!
Panno Maria, ochrankyné zemi stfedni Evropy, oroduj za nas!
Panno Maria, ochrankyné nasich narodd, oroduj za nas!
Panno Maria, ochrankyné Evropy, oroduj za nas!
Amen



Precatio ad Patronos Europae

Sancti Europae Protectores, Benedicti, Cyrillus et Methodius,
Brigida, Catharina Senensis et Teresia Benedicta a Cruce, ad vos
magna fiducia in precibus instantibus pro populis Europae
convertimus.

Ad vos convertimus, quia cum Deo multa potestis. Opus vestrum
benedictum, Sacra Scriptura, virtute unionis sacramentalis cum
Christo et unitate cum Ecclesia Romana sustentatum, populis
Europae fidem in Deum verum, rectam vitae visionem et cum ea
multa bona attulit.

Petite a Deo fraternam conviventiam et pacem Iesu Christi omnibus
populis. Vos, magistri virtutum, zelotes honoris Dei, exempla amoris
Sacrae Scripturae, petimus gratiam ut nihil ante amorem Christi
praeferamus et testes Christi in mutua caritate fraterna simus. Amen.
Oratio ad Sanctos Provinciales et Nationales

Deus, patres nostri in te speraverunt; et tu eos liberasti.
Oremus: Miserere nobis, Domine, pro gloriosis meritis sanctorum
martyrum et confessorum tuorum, patronorum nostrorum
provincialium et nationalium, Sanctorum Ioseph, Wenceslai,
Adalberti, Leopoldi, Stanislai, Stephani et Ladislai, Andreae et
Vladimiri, Ludmilae, Hedwigis, Olgae ..., ut per eorum constantem et
piam intercessionem ab omni adversitate et insidiis inimicorum
nostrorum protegamur, ut gentes nostrae ad Christum et ad Sanctam,
Catholicam et Apostolicam Ecclesiam eius et ad Matrem Dei,
Virginem Mariam, convertantur. Amen

Ad communem patronum Europae Mediae

Beato Carolo Domus Austriae, Imperatori et Regi, communi patrono
populorum terrarumque nostrarum, exsilium, morbum, dolorem et
mortem humiliter accepisti et Deo obtulisti his verbis: Tanta mihi
patiendum est ut populi mei viam ad se ipsos inveniant.
Oremus: Deus, te obsecramus, ut populi, pro quibus beatus Carolus
Domus Austriae, Imperator et Rex, passionem et vitam suam obtulit,
viam ad se ipsos, ad mutuam reconciliationem et cooperationem,
inveniant. Per Christum... Amen.



Modlitba k patroniim Evropy

Svati ochranci Evropy, Benedikte, Cyrile a Metodéji, Brigito,
Katerino Sienska a Terezie Benedikto od Krize, obracime se k vam
s velkou divérou v naléhavé prosbé za evropské narody.

K vam se obracime, nebot’ u Boha mnoho zmtiZete. VaSe pozehnana
¢innost, opfena o Pismo svaté, silu svatostného spojeni s Kristem a
jednotu s Ffimskou cirkvi pfinesla evropskym narodtim viru v pravého
Boha, spravny pohled na Zivot a s tim mnoho dobrého.

VyproSujte u Boha vSem narodim bratrské souZiti a mir JeziSe
Krista. Vy, ucitelé ctnosti, horlitelé pro Cest Bozi, prikladné vzory
lasky k Pismu svatému, vyproSujte nam milost, abychom nedavali
ni¢emu prednost pred laskou ke Kristu a ve vzajemné bratrské lasce
byli svédky Kristovymi. Amen.

Modlitba k zemskym a narodnim svétciim

BozZe, v tebe doufali nasi otcové; a tys je vysvobodil.

Modleme se: Bud nam, Pane milostiv pro slavné zasluhy Tvych
svatych mucednikd a vyznavacli, naSich zemskych a néarodnich
patrond, sv. Josefa, Vaclava, Vojtécha, Leopolda, Stanislava, gtépéna
a Ladislava, Svordda a Benedikta, Ondfeje a Vladimira, Ludmily,
Anezky, Zdislavy, Hedviky, Olgy ..., abychom na jejich stalou
a zboznou primluvu byli uchranéni vSech protivenstvi a ukladd
nepratel, aby se naSe narody obratily ke Kristu a jeho Svaté,
katolické, apoStolské cirkvi a Matce Bozi Panné Marii. Amen

Ke spolecnému patronu stfedni Evropy

Bl. Karle z Domu Rakouského, cisari a krali, spoleCny patrone naSich
narodt a zemi, pokorné jsi ptijimal vyhnanstvi, nemoc, utrpeni i smrt
a obétoval je Bohu slovy: Musim tolik trpét, aby moje ndrody opét
nasly cestu k sobé.

Modleme se: BoZe, prosime Té€, at' narody, za které bl. Karel
z Domu Rakouského, cisaf a kral, pfinesl obét svého utrpeni a
Zivota, opét najdou cestu k sobé, ke vzajemnému smifeni a
spolupréaci. Skrze Krista ... Amen.



Sancte Michael Archangele, defende nos in proelio, contra
nequitiam et insidias diaboli esto praesidium. Imperet illi Deus,
supplices deprecamur: tuque, Princeps militiae caelestis, Satanam
aliosque spiritus malignos, qui ad perditionem animarum pervagantur
in mundo, divina virtute in infernum detrude. Amen

Veni, creator Spiritus mentes tuorum visita, imple superna gratia, quae
tu creasti pectora. / Qui diceris Paraclitus, altissimi donum Dei, fons
vivus, ignis, caritas et spiritalis unctio. / Tu septiformis munere, digitus
paternae dexterae tu rite promissum Patris sermone ditans guttura. /
Accende lumen sensibus, infunde amorem cordibus, infirma nostri
corporis, virtute firmans perpeti. / Hostem repellas longius pacemque dones
protinus; ductore sic te praevio vitemus omne noxium. / Per te sciamus
da Patrem noscamus atque Filium, te utriusque Spiritum credamus omni
tempore. / Deo Patri sit gloria, et Filio qui a mortuis Surrexit, ac Paraclito,
in saeculorum saecula. Amen.

1 x Pater noster, qui es in celis, sanctificétur nomen tuum;advéniat
regnum tuum; fiat voltintas tua, sicut in celoet in terra. Panem
nostrum quotidianum da nobis hodie; et dimitte nobis débita nostra,
sicut et nos dimittimus debitéribus nostris; et ne nos inddcas in
tentationem; sed libera nos a malo. Amen.

3 x Ave, Maria, gratia plena, Dominus tecum. Benedicta tu in
mulieribus, et benedictus fructus ventris tui Jesus. Sancta Maria,
Mater Dei, ora pro nobis peccatoribus nunc et in hora mortis nostrae.
Amen.

1x Gloria Patri et Filio et Spiritui sancto, sicut erat in principio et
nunc et semper et in saecula saeculorum. Amen.
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Sv. archandéli Michaeli, braii nds v boji, proti zlobé a tkladim
dablovym, budiZz ndm zastitou; nechat’ mu Buth prikaZze, pokorné
prosime: ty pak, kniZe vojska nebeského, Satana a ostatni zlé duchy,
ktefi svétem obchazeji ke zkaze lidskych dusi, boZskou moci do
pekla svrhni. Amen

Prijd’, Tviirce, Duchu svaty, k ndm, a navstiv mysli naSich chram,
z vysosti nebes zavitej, do dusi nam svou milost vlej. / Tys UtéSitel
pravem zvan, tys dar, jenZ Bohem vécnym dan, zdroj Zivy, laskyplny
dech, tys posvéceni mysli vSech. / Tys sedmi darti studnice, prst
Otcovy jsi pravice, tys Bohem pfislibeny host, ty davas ustim
vymluvnost. / Rac svétlo v mysli rozZehnout, vlij do srdci nam lasky
proud, naSeho té€la slabosti zhoj silou svoji milosti./ Dal nepfitele
zapuzuj a duSi pokoj udéluj, at’ vZidycky pod vedenim tvym vyhnem
se vliviim $kodlivym. / Nau¢ nas Boha Otce znat a Syna jeho milovat
a v tebe, Duchu svaty, zas dtuvérovati v kazdy Cas. Znéj Bohu Otci
piseni chval i Synu, ktery z mrtvych vstal, téZ Duchu, darci radosti,
znéj hvala celou vécnosti. Amen.

1 x Otce nas, jenZ jsi na nebesich, posvét' se jméno tvé. Prijd
kralovstvi tvé. Bud' vile tva jako v nebi, tak i na zemi. Chléb nas
vezdejSi dej nam dnes. A odpust nam naSe viny, jako i my
odpoustime naSim vinikiim. A neuved nas v pokuSeni, ale zbav nas
od zlého. Amen.

3 x Zdravas, Maria, milosti plna, Pan s tebou; poZehnana ty mezi
Zenami

a poZehnany plod Zivota tvého, JeZis.

Svata Maria, Matko BoZi, pros za nas hfiSné nyni i v hodinu smrti
nasi.Amen.

1 x Slava Otci i Synu i Duchu svatému,jako byla na pocatku, i nyni, i
vzdyckya na véky vékt. Amen.
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